
 
2018. augusztus 03. Sakar murli  Om Shanti  BapDada  Madhuban 
 
Lényeg:  Édes gyermekek, váljatok azokká, akiknek messzelátó, széles és korlátlan intellektusuk                   

van. Ne okozzatok semmilyen zavart Shiv Baba feladatában. Azok, akik zavart okoznak,                       
nem kaphatnak egy magas státuszt. 

Kérdés:  Az emberek, akik ebben a világban élnek, milyen gondolatokkal rendelkeznek, amikkel az                       
aranykori istenségek soha nem rendelkeznének? 

Válasz:  Itt az emberek azt gondolják, hogy a fiaik és unokáik abból fognak enni, amit ők                             
megkeresnek. Az istenségek soha nem rendelkeznének ilyen gondolatokkal, mert a fiaik és                       
unokáik innen viszik el magukkal az örökségüket. Ők abban hisznek, hogy az ő                         
királyságuk múlhatatlan. Mindenki itt teszi meg a saját erőfeszítését. 

Ének:  Anya, ó Anya, te vagy a holnap szerencséje. 
 

Om Shanti. A gyermekek hallották az anyák dicséretét. Ti gyermekek tudjátok, hogy milyen anyákat                           
dicsérnek. Biztosan az anyák azok, akik itt voltak, és elmentek, akiket olyan sokat dicsérnek. Ők most                               
nincsenek itt. Az odaadás ösvényén ott van az egy dicsérete, aki Jagadamba volt. Ti sem tudtátok, hogy                                 
mit tett, mielőtt elment. Ők elmennek Jagadamba templomába és ezt, vagy azt kérik. Néhányan egy                             
gyermeket akarnak, míg mások áldásokat kérnének. A nem élő képmások semmit nem tudnak tenni,                           
vagy értenek bármit is, de az az odaadás. Ti tudjátok, hogy ők a múltban léteztek. Ott van Jagadamba                                   
dicsérete. Nem ő az egyedüli egy. Ti mindannyian fenntartjátok a Brahmin klánt, aztán fenntartást                           
adtok az isteni klánnak. Ebben az időben ez olyan, mintha fenntartanátok az egész világot, de ezt senki                                 
nem tudja. Ott van egy gyülekezet Chandika istennőért is, de az a név, Chandika, nem olyan jó. Baba                                   
azt mondja, azok, akik elcsodálkoztak, aztán elfutottak, és elváltak az Atyától, elmennek és                         
krematorként vesznek születést. Ha a gyermekek otthon csintalanok, vagy szófogadatlanok,                   
krematoroknak nevezik őket. Ti valóban láthatjátok, hogy néhányan Shiv Babához tartoznak, és mégis                         
olyan sokat rosszalkodnak. Csalfaságot okozni azt jelenti, szófogadatlannak lenni. Azok, akik zavart                       
okoznak Shiv Baba szolgálatában, végül elmennének. Egy Brahma kumari, aki csalfaságot okoz a                         
centrumban, nem lenne képes arra, hogy magyarázzon bárkinek is. Ha ő mérgessé válik, mindenki azt                             
mondaná, benne sok a harag. Chandika nem csak egy, ők sokan vannak. Ott van az istennők dicsérete,                                 
és azok emléke is, akik olyanokká válnak, mint Chandika. Ők továbbra is Istenhez tartoznak. Bár                             
néhányan elmennek innen, mégis elmennek a mennyországba. Ők is mesterekké válnak. Bár csak a                           
király és a királynő válnak mesterekké, az alattvalók is azt mondanák: Mi mesterek vagyunk. A                             
kongresszus párt azt mondja, a mi Bharatunk hatalmas. Manapság még dalokat is énekelnek: Bharat                           
nagyon jó volt. Ma ott vérfolyók folynak. Ti most a korlátlan Atya gyermekeivé váltatok. Emlékeznek                             
Gopi Vallabh gopjaira és gopiaira. Vallabh az Atya. Arra emlékeznek, hogy Gopi Vallabhnak sok gopja                             
és gopia van. Az aranykorban a gopikák nem kérdésesek: Ti, gyermekek most messzelátó és széles,                             
korlátlan intellektussal rendelkeztek. A zár az intellektusotokon megnyílt. Ti nagyon jól ismeritek                       
ennek a születésnek az élettörténetét. Mindenki rendelkezik azzal a mámorral. Ott van Birla, aki                           
rendelkezik a saját gazdagságának a mámorával. Azt gondolná, hogy ő mindegyik közül a                         
leggazdagabb. Ugyanakkor, ti tudjátok, hogy azok, akik ma gazdagok, aztán szegénnyé válnak. Ott van                           
az éjszaka és nappal különbsége a ti intellektusotok és a külvilág emberei között. Néhányan egy dolog                               
mámorával, és mások egy másik dolog mámorával rendelkeznek. Én ez és ez vagyok, én ilyen                             
vagyok… Ez a Brahma is rendelkezett egy nagy ékszerkereskedőnek lenni mámorával. Ti most                         



megértitek, hogy azok a típusú mámorok mind kagylóértékűek. Nektek, gyermekeknek a mámora olyan                         
magas. Azok az emberek azt gondolják, hogy ők valamit keresnek, és a fiúk és az unokájuk majd abból                                   
fognak enni. Itt ez nem így van. Ti tudjátok, hogy azzal, hogy ismerjük a korlátlan Atyát, igényeljük az                                   
örökségünket Tőle, és megkapjuk annak a státusznak a jutalmát születésről-születésre. Itt minden fiú és                           
unoka erőfeszítést tesz. Ott ők nem gondolják azt: A mi unokánk majd ebből fog enni. Megértik, hogy                                 
az a múlhatatlan királyság. Itt a királyi emberek azt gondolják, hogy a fiaik és unokáik majd a                                 
keresetükből fognak enni. Ti most egy ilyen nagy örökséget igényeltek az Atyától, és olyan tetteket                             
hajtotok végre, hogy folyamatosan megkapjátok annak a gyümölcsét 21 születésre. Ti nem foglalkoztok                         
a fiatokkal, vagy az unokáitokkal. Ők mindannyian itt fogják igényelni az örökségüket. Ti olyan sok                             
tudással rendelkeztek. Az emberek nem tudnak semmit. Az emberek biztosan olyan sok boldogságot                         
kapnának Istentől, az Atyától, akire mindenki olyan sokat emlékszik. Azt éneklik, ó Legfelső Atya,                           
Legfelső Lélek, légy kegyelmes. Őt hívják a Legfelső Léleknek. Ő a Legfelső. Ő túl van születésen és                                 
halálon és ezért hívják Őt a Legfelső Léleknek, vagyis Istennek. Minden lélek formája ugyanolyan. Ti                             
mindannyian bármilyen erőfeszítést tesztek, annak megfelelően igénylitek a státuszt. Ennek az egynek a                         
lelke jól tanul, és így Narayanná válik. Valaki, aki megbukik, Rámává fog válni. A lélek az, ami azzá                                   
válik. Ti, lelkek megértitek, hogy Raja jógát tanultok a Legfelső Atyával, a Legfelső Lélekkel. A lélek                               
aztán eljön és egy új kosztümöt visel, és eljátssza a szerepét. Ő egy hétköznapi emberből Narayanná fog                                 
válni. Ez ott van nektek, gyermekeknek az intellektusában, sorszám szerint, az erőfeszítésnek                       
megfelelően, amit megtesztek. Ez a tudás aztán el fog tűnni. Ott nem lesz senki tisztátalan. Kinek                               
adnátok át a tudást? A Tisztítóra itt emlékeznek. O.K. Csak gondoljátok azt, hogy a Gangesz a Tisztító.                                 
Ugyanakkor, az nem lenne képes arra, hogy Raja jógát tanítson. Az Atya tanít nektek Raja jógát. A                                 
dráma összes titka az elejétől a végéig ott van nektek, gyermekeknek az intellektusában. Ti                           
mindannyian egy osztályban tanultok, de sorszám szerintiek vagytok. Kezdetben ott volt a bhatti                         
háromszázzal. Ha több ezer tehén lenne a tehénistállóban, amiről gondoskodni kell, senki nem lenne                           
képes arra, hogy azokról mind gondoskodjon. A bhattit csak néhányakkal kellett megteremteni. Azok                         
közül néhányan még mindig előrehaladnak folyamatosan, és mások megtörtek. Néhány gyermek úgy                       
gondolja, hogy jobb lett volna, ha az elejétől itt vannak, de ez nem így van. Az öregek közül olyan                                     
sokan elfutottak. Még azok sem emlékeznek arra, hogy ki a korlátlan Atya, akitől megkapják az                             
örökségüket, akik itt vannak 25-30 éve. Baba a mennyország mestereivé tesz benneteket. Ez egy                           
másodperc kérdése. Baba azt mondja, azzal, hogy hozzám tartoztok, a mennyország mestereivé fogtok                         
válni. A királyok, a királynők, és az alattvalók is megkapják az életben való felszabadulást. Emlékeznek                             
arra, életben való felszabadulás egy másodperc alatt. A gyermekek, akik nem tanulnak teljesen, mit                           
tennének? Csalfaságot okoznának. Néhány gyermek nagyon szófogadó. Ők még az apjuknál is                       
magasabb státuszt igényelnek. Az apjuk százat, vagy kétszázat keresne, és a gyermek egy milliomossá                           
válna. Ugyanígy van az alokik kapcsolatokban is. Egy gyermek, aki csak hét napos, gyorsan valaki elé                               
menne, aki már itt van 25 éve. Ez sorszám szerinti. Valójában ti mindannyian menyasszonyok vagytok,                             
és emlékeztek az egy Vőlegényre. Tudjátok, hogy az Atya eljön, és átadja nekünk a boldogság                             
földjének az örökségét. Az asszonyok mind rendelkeznek lokik férjekkel, és mégis, mindenki az összes                           
férj Férjére emlékszik. A parlokik Vőlegény átadja nektek a nektárt, hogy igyátok, és ezért emlékeznek                             
Rá. Aztán, ti a mennyország mestereivé váltok. Ti ott nem emlékeztek senkire. A jelenlegi idő                             
erőfeszítésein keresztül egy jutalmat igényeltek 21 születésre. A ti intellektusotok olyannyira megnyílt.                       
Az sorszám szerinti és így az uralkodás, amit igényeltek, is sorszám szerinti. Mindent elmagyaráztak                           
nektek. Azzal, hogy itt jól tanultok, egy magas státuszt fogtok igényelni. Máskülönben a                         
tanulatlanoknak meg kell hajolniuk azok előtt, akik tanultak. Nektek ebben nagyon jó erőfeszítést kell                           
tennetek. Az idő most nagyon jó arra, hogy erőfeszítést tegyetek. Ti tudjátok, hogy nektek a tudás                               



nektárját kell innotok, miközben éltek, vagyis, folyamatosan tanulnotok kell. A facsemetéket                     
folyamatosan elültetik. Azoknál, akik gyorsan megértik, nyilvánvaló, hogy ők egy jó státuszt fognak                         
kapni. Ő egy virág, aki nagyon közeli és átadta önmagát a testével, a tudatával és a vagyonával, és                                   
nagyon jól elfoglalttá vált a szolgálatban. Megérti, hogy bármennyi időt szánjon a szolgálatra, az                           
hasznos. Ugyanúgy, ahogy Baba a Bottá vált mindannyink számára, akik vakok, a tudás szeme                           
nélküliek voltunk, nekünk is ugyanolyanná kell válnunk. Ti folyamatosan botokká váltok egymásért.                       
Ravan volt az, aki vakká tett benneteket. Elmagyarázták nektek, hogy ebben az időben az egész világ                               
Lanka. Mindannyian a szomorúság házában vannak. Ők rendelkeznek azzal a névvel, Ashoka szálló és                           
ott nagy az élvezet. Azok, akik segítették a kongresszus pártot, most sok boldogságot kapnak. Ti                             
tudjátok, hogy Baba most eljött. A Mahabharat háború előttetek áll. Annak meg kell történnie, mert a                               
kapukat ki kell nyitni. Ennek a megtörténte a rézkorban nem kérdéses. Most extrém sötétség van. A                               
Brahminok éjszakája most a végéhez ér és Baba eljött. Csak ti, gyermekek tudjátok ezeket a dolgokat.                               
Amikor tanulnak az iskolában, néhányan nagyon jó jegyeket igényelnek, míg mások megbuknak. A                         
bukás jele az, hogy a hold dinasztia részévé váltok. Rámának átadták egy harcos szimbólumát. Ők nem                               
értik annak a jelentését. Leülnek, és olyan sok történetet elmesélnek Luvról és Kushról. Ők olyan sok                               
hamis állítást tettek. Azt éneklik, a király Ráma, és az emberek azok, akik Rámához tartoznak. Az                               
igazságosság miatt van kegyelem. Tehát, azok a dolgok mind honnan jöttek? Ezeket a dolgokat meg                             
kell érteni. Ti tudjátok, hogy ez a tudás sorszám szerint van ott az intellektusotokban. A diákoknak                               
nagyon jó erőfeszítést kellene tenniük. Mi Isten, Atyai diákok vagyunk. Ki ne emlékezne a Tanárára.                             
Mi Isten, az Atya, a Tisztító diákjai vagyunk. Az Atya, a Tanár és a Satguru mind benne van ebben. Ti                                       
mindannyian Sziták vagytok. Ti Ravan szomorúságának házában ültök. A testetlen Isten, az Atya, a                           
tudás Óceánja, tudás teljes. Mi ezt nem mondanánk Krishnáról, vagy Lakshmiról és Narayanról. Az ő                             
dicséretük teljesen más. Az énekben azt éneklik: Az egy korlátlanságának a dicsérete, aki minket                           
olyanná tett. Ti azt mondjátok, Baba, én igényelni fogom a teljes örökségemet Tőled. Te olyan édes                               
vagy. Te olyan szeretetteljes vagy. Lakshmi és Narayan olyan édesek. Ők szeretetteljesek. Nézzétek                         
meg Lakshmi és Narayan képét. Őket mindig mosolyogva ábrázolják. Ti tudjátok, hogy az istenségek                           
ebben a Bharatban tartózkodtak. Most hol vannak? Ti mindenkinek elmondhatjátok: Ez a ti végső                           
születésetek, és nektek olyanná kell válnotok, mint Krishna. Krishna földje most megalapításra kerül. A                           
Krishna lélek is Raja jógát tanul. Ha ti el akartok menni Krishna földjére, akkor tanuljatok raja jógát.                                 
Amikor Lakshmiról és Narayanról beszéltek, ők zavarodottá válnak. Krishnát egy bölcsőben ringatják,                       
és Lakshmit és Narayant imádják. Őket nem ábrázolják semmilyen gyermekkori tevékenységben. Hová                       
ment Ráde és Krishna és mi történt velük? Ők nem tudnak semmit. Ráde és Krishna nem voltak testvér                                   
és nővér. Tehát, nem létezik Ráde és Krishna királysága. A rézkorban senki nem tud az ő vallásukról.                                 
Egy nagyon jó intellektusra van szükség, hogy megértsétek mindezek a dolgokat. Erőfeszítést igényel,                         
hogy irodalmat írjatok. Ők díszeket ábrázolnak Vishnun, de valójában Vishnu nem rendelkezik azokkal                         
a díszekkel. Se Vishnu, se Lakshmi és Narayan nem rendelkeznek kagylókürttel. Tehát, mit kellene                           
írnunk? Az emberek nem értenek semmit. Ti rendelkeztek a kagylókürttel, tehát a díszeket is biztosan át                               
kell adni a Brahminoknak. Ők azt mondanák: Ezek a Brahminok honnan jöttek. Ők nem lesznek                             
képesek arra, hogy bármit is megértsenek. Elmagyarázhatjátok, hogy mi Brahminok vagyunk az                       
önmegismerés diszkoszának forgatói. Egy nagyon széles és korlátlan intellektusra van szükség, hogy                       
elmagyarázzátok ezeket a dolgokat. Azok, akik durva intellektussal rendelkeznek és alattvalókká kell,                       
hogy váljanak, nem lesznek képesek arra, hogy bármit is megértsenek. Ők nagyon nehéznek találják,                           
hogy magyarázzanak. Baba azt írja, legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált,                       
önmegismerés diszkoszának forgatói, Brahma szájon keresztül született teremtése. Ugyanakkor, ti nem                     
rendelkeztek azokkal a díszekkel. A képeken az istennőket a harmadik szemmel ábrázolták, de ők nem                             



rendelkeznek harmadik szemmel. A ti harmadik szemetek most megnyílt. Ott van nektek, shaktiknak a                           
dicsérete. Mivel ott van Jagadamba, a gyermekek is vele lennének. Itt a többség anya. Az anyákat                               
magasra emelték. Achcha. 

A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyermekeknek, szeretet, emlékezés és jó                         
reggelt az Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi gyermekeknek. 

Lényeg a dharnához: 
1. Használjátok az időtöket hasznos módon a szolgálatért. Adjátok át a testeteket, a tudatotokat és                           

vagyonotokat és folyamatosan tanuljatok, ameddig csak éltek. 
2. Adjatok egymásnak fenntartást tudással. Ne kövessetek el semmilyen tettet, amin keresztül                     

szófogadatlanok lennétek az Atyával. 
Áldás:  Legyetek különleges lelkek, akik megkapják a különlegességeik magjának a gyümölcsét az                     

elégedettség formájában. 
Ebben a különleges korban, a különlegesség magjának az emelkedett gyümölcse az                     
elégedettség. Elégedettnek maradni és másokat is elégedetté tenni, egy különleges lélek                     
jele. Ezért, öntözzétek a különlegességetek magját, az áldásaitokat, az összes erők vizével                       
és a mag gyümölcsöző lesz. Máskülönben, még egy teljesen megnőtt fa is megrázkódik                         
időről időre, és kidől a viharokban, amik jönnek. Ez azt jelenti, hogy nem lenne lelkesedés,                             
buzgalom, boldogság és szellemi mámor, hogy előre haladjanak. Tehát, tegyétek az                     
erőteljes magot gyümölcsözővé, a helyes módszert használva. 

Slogen:  Megosztani a tapasztalatok szent ételét (prasad) és a gyenge lelkeket erőteljessé tenni, a                         
jótékonyság nagyon nagyszerű tevékenysége. 

  
*** O M S H A N T I *** 

. 


